RUGER PC CARBINE LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.811"
Overall Width: .99" Mounting Hardware: (2) 6-32 Button Head Screws, (2) 6-32
Flat Head Screws, (1) 6-32 Set Screw Red Dot Fitment: Vortex Viper/Venom,
Burris FastFire, Crimson Trace CTS-1200, CTS-1300, Docter EGW's red dot
sights are meant to be installed from the left to the right (with the muzzle facing
forward). The dovetail has a progressive taper to allow for easier install. Simply
remove the rear sight on your gun and replace it with our mount in order to mount
yourVortex Viper/Venom, Burris FastFire, or Docter red-dot sight. No alterations “~
are required. You can take our mount off and replace your rear sight at any time. ~
Mounting hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight*

Install the EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place

the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper

between the red dot sight and the sight mount will make for easier removal and

will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided

mounting screws Torque mounting screws to 15in/lbs 2 Button Head Cap Screws

- Provided for Vortex Viper and Venom Sights 2 Flat Head Cap Screws -

Provided for Burris FastFire and Docter Sights The screws that are included with

this mount require a 5/64" allen wrench for installation.

Attributes

Name: RUGER PC CARBINE LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000548
Mfr. No.: 49399

Color: Black

Make: Ruger

Material: Aluminum
Model: PC Carbine
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical

Delivery weight: 0.041kg
UPC: 841370116676

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die RUGER PC CARBINE
LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die RUGER PC CARBINE LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT entschieden
hast. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberprufe das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleilR.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften, die die Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor
betreffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende die Halterung nur mit den angegebenen Rotpunktvisieren: Vortex Viper/\Venom, Burris FastFire,
Crimson Trace CTS1200, CTS1300 und Docter.

Achte darauf, dass die Halterung korrekt montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Verwende die mitgelieferten Schrauben und Montagematerialien, um die Halterung zu installieren.

Ziehe alle Schrauben gemaf den Anweisungen fest, um ein Losen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwende beim Anbringen des Rotpunktvisiers einen kleinen Papiestreifen, um die Entfernung zu erleichtern
und Loctite vom Visier fernzuhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entferne die hintere Visierung deiner Waffe.
Installiere die EGW Sichtmontage im Dovetail.
Ziehe die SetSchraube fest (falls zutreffend).
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Sichtmontage.
Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.
Ziehe die Montageschrauben mit 15in/Ibs fest.
® 2 Senkkopfschrauben Bereitgestellt fiir Vortex Viper und Venom Visierungen.
® 2 Flachkopfschrauben Bereitgestellt fiir Burris FastFire und Docter Visierungen.
7. Die mit dieser Halterung gelieferten Schrauben benétigen einen 5/64" Inbusschlussel fur die Installation.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgeréate.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschdden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher,
dass du die Seriennummer und andere relevante Informationen bereithéltst, wenn du Unterstiitzung bendtigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts und die Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen von grof3ter
Bedeutung sind. Informiere dich regelmé&Rig tber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen, um sicherzustellen, dass du
immer auf dem neuesten Stand bist.



Safety Instruction Guide for RUGER PC CARBINE
LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the RUGER PC CARBINE LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT. This guide
provides essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used
safely and effectively. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting any accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight mount and screws for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or if the mount feels loose during use, discontinue use immediately and seek
assistance.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the recommended mounting hardware as provided in the package.

® Ensure that the red dot sight is securely attached to the sight mount before use.

® Do not exceed the specified torque of 15 in/lbs when tightening screws to avoid damaging the mount or the
firearm.

® Avoid using excessive force when installing or removing the sight mount to prevent damage.

® Be cautious when applying blue Loctite to the screws; avoid getting it on the red dot sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the rear sight from your firearm.
2. Install the EGW Sight Mount in the dovetail:
® Ensure the mount is oriented correctly with the muzzle facing forward.
® Slide the mount into the dovetail until it is fully seated.
. Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount.
Place the red dot sight on the EGW Sight Mount:
® For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the sight mount.
® This will also help keep Loctite off the red dot sight.
. Apply blue Loctite to the provided mounting screws.
. Torque the mounting screws to 15 in/lbs:
® Use the following screws:
® 2 Button Head Cap Screws Provided for Vortex Viper and Venom Sights
® 2 Flat Head Cap Screws Provided for Burris FastFire and Docter Sights
® The screws included with this mount require a 5/64" allen wrench for installation.
7. Inspect the installation to ensure everything is secure before using the firearm.
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Disposal Instructions
® Dispose of the product and packaging materials according to local regulations.

® Do not dispose of electronic components in regular household waste. Check local guidelines for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the RUGER PC CARBINE LEUPOLD DELTAPOINT PRO
SIGHT MOUNT, please refer to the relevant contact points provided by the manufacturer or authorized retailers.



By following these guidelines, you can help ensure safe and effective use of your RUGER PC CARBINE LEUPOLD
DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT. Remember to always prioritize safety and compliance with local regulations.
Thank you for your attention to these important details.



Guide de Sécurité pour la Monture de Viseur EGW
pour RUGER PC CARBINE avec Leupold DeltaPoint
Pro

Introduction

Merci d'avoir choisi la monture de viseur EGW pour votre RUGER PC CARBINE avec Leupold DeltaPoint Pro. Ce
guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace
de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation et & l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez tous les composants hors de portée des enfants.

Ne modifiez jamais le produit. Toute modification peut compromettre sa sécurité.

Vérifiez régulierement I'état de la monture et des vis pour détecter tout signe d’usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit en cas de dommages visibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation de la monture.

Ne serrez pas excessivement les vis. Suivez les recommandations de couple de 15in/Ibs.

Assurezvous que le viseur est correctement installé avant de tirer.

Ne pas utiliser le viseur si vous constatez un probléme d’installation ou de fonctionnement.

Evitez de toucher les surfaces de montage avec les mains nues pour prévenir toute contamination par I'huile
ou la saleté.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Retirez le viseur arriére de votre arme.
Installez la Monture de Viseur EGW dans le rail.
Serrez la vis de réglage si applicable.
Placez le viseur a point rouge sur la Monture de Viseur EGW. Pour faciliter le retrait, placez un petit
morceau de papier entre le viseur et la monture.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
6. Serrez les vis de montage a 15in/lbs :
® 2 Vis a Téte Boulon Fournies pour les Viseurs Vortex Viper et Venom.
® 2 Vis a Téte Plate Fournies pour les Viseurs Burris FastFire et Docter.
7. Les vis incluses nécessitent une clé Allen de 5/64" pour l'installation.
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Instructions d'Elimination

Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour connaitre les méthodes appropriées d'élimination des déchets
électroniques et métalliques.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver la preuve d'achat et les informations de produit pour faciliter
la communication.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre monture de viseur
EGW. Merci de votre attention a ces instructions et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio del Mirino
EGW per Ruger PC Carbine

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio per Mirino EGW progettato per il Ruger PC Carbine. Questo prodotto € stato
realizzato per garantire un'installazione sicura e una performance ottimale del tuo punto rosso. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e di installazione per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il tuo Ruger PC Carbine sia scarico prima di iniziare qualsiasi operazione di installazione o
manutenzione.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il montaggio se noti segni di danno o usura. Contatta il produttore per ulteriori informazioni.
Tieni il prodotto e tutti i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segui sempre le istruzioni fornite per evitare incidenti e garantire la sicurezza.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Controlla che tutte le viti siano correttamente serrate prima di utilizzare I'arma.
Non sovraccaricare le viti durante il serraggio; un serraggio eccessivo pud danneggiare il montaggio e
compromettere la sicurezza.

® Assicurati che il punto rosso sia correttamente posizionato e fissato prima di utilizzare I'arma.
Non tentare di modificare il montaggio o il mirino in alcun modo; cio potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

® |n caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Rimuovi il mirino posteriore: Assicurati che I'arma sia scarica e rimuovi il mirino posteriore esistente.
Installa il Montaggio per Mirino EGW: Posiziona il montaggio sulla guida del tuo Ruger PC Carbine.
Stringi la vite di bloccaggio: Se applicabile, stringi la vite di bloccaggio per fissare il montaggio.
Posiziona il punto rosso: Metti il punto rosso sul montaggio. Per facilitare la rimozione e mantenere il Loctite
lontano dal punto rosso, puoi posizionare un piccolo pezzo di carta tra il punto rosso e il montaggio.
Applica Loctite blu: Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
6. Serraggio delle viti: Serraggio delle viti di montaggio a 15 in/Ibs.

® 2 Viti a Testa Bombata Fornite per i Mirini Vortex Viper e Venom.

® 2 Viti a Testa Piatta Fornite per i Mirini Burris FastFire e Docter.
7. Utilizza la chiave a brugola: Le viti incluse con questo montaggio richiedono una chiave a brugola da 5/64"
per l'installazione.
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Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto
nei rifiuti domestici.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per informazioni su come smaltirlo
correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Ricorda di seguire sempre le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite per garantire un utilizzo sicuro e corretto
del Montaggio per Mirino EGW per Ruger PC Carbine.



RUGER PC CARBINE LEUPOLD DELTAPOINT PRO
SIGHT MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER PC CARBINE LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja sailyta se lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja, jotka liittyvat aseiden ja tarvikkeiden kayttoon.
Ala kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt sen kayttoon tai et ole saanut tarvittavaa koulutusta.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd asennus on tehty oikein ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.

Kayta vain mukana toimitettuja kiinnitysosia asennuksessa.

Varmista, ettd punapiste on oikein asennettu ja tiukasti kiinnitetty.

Kéayta sinistd Loctite:a kiinnitysruuveissa varmistaaksesi, ettéd ne pysyvét paikallaan.
Pida tuote puhtaana ja huollettuna varmistaaksesi sen pitkdikaisyyden ja turvallisuuden.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista takatédhtin aseestasi.
Asenna EGW Sight Mount dovetailiin.
Kirista saatopultti (jos sovellettavissa).
Aseta punapiste EGW Sight Mountin p&alle. (Pieni paperinpalan asettaminen punapisteen ja kiinnityksen
valiin helpottaa poistamista ja pitaa Loctite:n punapisteen ulkopuolella.)
Levit& sinista Loctite:a mukana toimitettuihin kiinnityspultteihin.
Kirista kiinnityspultit 15in/lbs momenttiin.
® 2 Painonappipulttia Toimitettu Vortex Viper ja Venom pisteille.
® 2 Litte&da pulttia Toimitettu Burris FastFire ja Docter pisteille.
7. Taman kiinnityksen mukana toimitetut pultit vaativat 5/64" kuusiokoloavainta asennusta varten.

PO PRE

o

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kerayspaikkoja, jotka on tarkoitettu
elektroniikkajatteelle tai metallille.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd saat tarvittavan avun ja tuen tuotteen turvalliseen kayttoon.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa RUGER PC CARBINE LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd valitsit tamén tuotteen!



Navod na bezpe€né pouzivani montaze EGW pro
RUGER PC CARBINE s Leupold DeltaPoint Pro

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz EGW pro RUGER PC CARBINE s Leupold DeltaPoint Pro. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vase mifidlo. Pfed pouzitim produktu si prosim
pozorné prectéte tento ndvod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a upevnén.

® Montaz je urCena pouze pro pouziti s kompatibilnimi mifidly, jako jsou Vortex Viper/Venom, Burris FastFire a
Docter.

® Udrzujte montaz a mifidlo mimo dosah déti.

® Pfi manipulaci s mont&zi a zbrani dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy pro manipulaci se
zbranémi.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci montaze vzdy odstrarte zadni mifidlo zbrané.

Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou spravné utaZzeny, aby se pfedeslo uvolnéni montaZze béhem pouzivani.
Nepouzivejte montéz, pokud je poskozena nebo pokud vykazuje znamky opotfebeni.

PFi aplikaci Loctite se vyhnéte kontaktu s optikou mifidla, abyste predesli poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Odstrarite zadni mifidlo z vaSi zbrané.
Nainstalujte montazni systém EGW do dovetailu.
Utahnéte zajiStovaci Sroub, pokud je to nutné.
Umistéte Cervené mifidlo na montazni systém EGW. Pro usnadnéni odstranéni pouzijte maly kousek papiru
mezi mifidlo a montazni systém.
Aplikujte modry Loctite na dodané montazni Srouby.
Utahnéte montazni Srouby na 15in/Ibs:
® 2 Srouby s hlavou dodano pro mifidla Vortex Viper a Venom
® 2 ploché Srouby dodano pro mifidla Burris FastFire a Docter
7. Pouzijte imbusovy Kkli¢ 5/64" pro instalaci Sroub.
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Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* Nepokladejte produkt do domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi podporu ohledné bezpe&nosti produktu, obratte se na pfislusné kontaktni
misto ve vasi zemi. Vzdy se ujistéte, Zze mate aktualni informace o pfipadnych vyzvach k stazeni produktu nebo
bezpecnostnich upozornénich.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vasi montaze EGW pro
RUGER PC CARBINE s Leupold DeltaPoint Pro.



